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2016/0363 (COD)
Pasiiilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA
kuria i§ dalies kei¢iamos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/59/ES nuostatos dél

neuztikrinty skolos priemoniy eiliSkumo nemokumo atveju

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 114 straipsnj,
atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

teisekiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos Centrinio Banko nuomong ',

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong 2,
laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:
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(1) 2015 m. lapkri¢io 9 d. Finansinio stabilumo taryba (FST) paskelbé Bendro nuostoliy
padengimo pajégumo (angl. Total Loss-Absorbing Capacity, TLAC) salygy dokumentg (TLAC
standartg), kurj G 20 patvirtino 2015 m. lapkri¢io mén. TLAC standartu siekiama uztikrinti, kad
pasaulinés sisteminés svarbos bankai (G-SIB), Sajungos sistemoje vadinami pasaulinés sisteminés
svarbos jstaigomis (G-SII), ,,turéty nuostoliy padengimo ir rekapitalizavimo pajéguma, reikalingg
padéti uztikrinti, kad pertvarkymo metu ir i§ karto po pertvarkymo ypatingos svarbos funkcijas biity
galima toliau vykdyti be mokes¢iy mokétojy 1ésy (vieSyjy 1ésy) ar nekeliant pavojaus finansiniam
stabilumui.“ 2015 m. lapkri¢io 24 d. komunikate * Komisija pati jsipareigojo iki 2016 m. pabaigos
pateikti pasiiilyma dél teis¢kiiros procediira priimamo akto, kuriuo biity sudaryta galimybé TLAC

standartg jgyvendinti iki tarptautiniu mastu suderinto termino — 2019 m.;

32015 m. lapkri¢io 24 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos
Centriniam Bankui, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui
,Banky sgjungos sukiirimas®, COM(2015) 587 final.
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(2) igyvendinant TLAC standarta Sajungoje reikia atsizvelgti j galiojantj konkrecioms jstaigoms
atskirai nustatytag minimaly nuosavy 1ésy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavima (angl. minimum
requirement for own funds and eligible liabilities, MREL), taikomg visoms Sgjungos jstaigoms,
kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2014/59/ES *. Kadangi TLAC ir MREL
siekiama to paties tikslo — uztikrinti, kad Sajungos jstaigos turéty pakankama nuostoliy padengimo
ir rekapitalizavimo pajéguma, Sie du reikalavimai turéty biiti bendros sistemos vienas kitg
papildantys elementai. PraktiSkai Komisija pasitile, kad TLAC standarto suderintas minimalus lygis
(TLAC minimalus reikalavimas), taikomas G-SII, Sajungos teisés aktuose turéty biiti nustatytas i§
dalies pakei¢iant Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 575/2013 °, o konkre&ioms
G-SII taikomas papildomas reikalavimas ir konkre¢ioms ne G-SII taikomas reikalavimas turéty biiti
nustatyti priimant tikslinius Direktyvos 2014/59/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr. 806/2014 ° pakeitimus. Atitinkamos $ios direktyvos nuostatos, susijusios su neuztikrinty
skolos priemoniy eiliSkumu nemokumo atveju, papildo minétuose teisés aktuose ir Direktyvoje

2013/36/ES ’ esan¢ias nuostatas;

42014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES, kuria nustatoma
kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy gaivinimo ir pertvarkymo sistema ir i$ dalies kei¢iamos
Tarybos direktyva 82/891/EEB, direktyvos 2001/24/EB, 2002/47/EB, 2004/25/EB, 2005/56/EB,
2007/36/EB, 2011/35/ES, 2012/30/ES bei 2013/36/ES ir reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei (ES)
Nr. 648/2012 (OL L 173, 2014 6 12, p. 190).

%2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél
prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i$ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).

%2014 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 806/2014, kuriuo
nustatomos kredito jstaigy ir tam tikry investiciniy jmoniy pertvarkymo vienodos taisyklés ir
vienoda procediira, kiek tai susije su bendru pertvarkymo mechanizmu ir Bendru pertvarkymo
fondu, ir 1§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 (OL L 225, 2014 7 30, p. 1).

72013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés verstis
kredito jstaigy veikla ir dél rizikg ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy priezitros, kuria
1§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB
(OL L 176,2013 6 27, p. 338).
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(3) valstybés narés turéty uztikrinti, kad jstaigos turéty pakankama nuostoliy padengimo ir
rekapitalizavimo pajéguma, kad uztikrinty sklandy ir greita nuostoliy padengimg ir
rekapitalizavima, turint] minimaly poveikj finansiniam stabilumui ir mokes¢iy mokétojams. Tai
turéty biti pasiekta nuolat uztikrinant, kad jstaigos laikytysi TLAC minimalaus reikalavimo, kuris
Sajungos teiséje bus jgyvendintas 1§ dalies pakeistu Reglamentu (ES) Nr. 575/2013, ir nuosavy 1éSy
ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimo, kaip numatyta Direktyvoje 2014/59/ES;

(4) pagal TLAC standarta, kuris Sajungos teis¢je bus igyvendintas i$ dalies pakeistu Reglamentu
(ES) Nr. 575/2013, reikalaujama, kad G-SII laikytysi TLAC minimalaus reikalavimo (su tam
tikromis i1Simtimis) naudodamos subordinuotuosius jsipareigojimus, kuriy prioritetas nemokumo
atveju yra mazesnis nei ] TLAC nejtraukty jsipareigojimy (subordinacijos reikalavimas). Pagal
TLAC standartg subordinacija turéty biiti uztikrinta sutarties teisiniais padariniais (sutartimi
nustatyta subordinacija), atitinkamos jurisdikcijos jstatymais (teisés aktais nustatyta subordinacija)
arba atitinkama jstaigos struktiira (struktiiriné subordinacija). Kai reikalaujama pagal Direktyva
2014/59/ES, i jos taikymo sritj patenkancios jstaigos turéty laikytis konkreciai jstaigai taikomo
reikalavimo naudodamos subordinuotuosius jsipareigojimus, kad sumazinty rizikg, susijusig su
teisiniais kreditoriy skundais tuo pagrindu, kad jy nuostoliai pertvarkymo atveju virsija nuostolius,
kuriuos jie patirty iSkélus jprasting bankroto byla (principas, kad né vieno kreditoriaus padétis neturi

buti blogesné);
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(5) kai kurios valstybés narés pakeité arba Siuo metu keicia nacionaline nemokumo teise nustatyta
neuztikrintos pirmaeilés skolos eiliSkuma nemokumo atveju, kad jy jstaigoms biity paprasciau

laikytis subordinacijos reikalavimo ir taip biity palengvintas pertvarkymas;

(6) 1ki Siol priimtos nacionalinés taisyklés labai skiriasi. Nesant suderinty Sgjungos taisykliy,
atsiranda netikrumas tiek jstaigoms emitentéms, tiek investuotojams, o tarpvalstybinéms jstaigoms
gali biiti sunkiau taikyti gelbéjimo privaciomis 1éSomis priemong. Tai taip pat galéty lemti
konkurencijos iSkraipymus vidaus rinkoje, atsizvelgiant j tai, kad jstaigy iSlaidos siekiant laikytis
subordinacijos reikalavimo ir investuotojy islaidos, patiriamos perkant jstaigy isleistas skolos

priemones, Sajungoje gali labai skirtis;

(7)  Europos Parlamentas praneSime dé¢l banky sgjungos paragino Komisijg pateikti pasitilymy,
kaip toliau mazinti teising pretenzijy rizikg pagal principa, kad né vieno kreditoriaus padétis neturi
bti blogesné, 0 2016 m. birzelio 17 d. i§vadose * Taryba paprasé Komisijos pateikti pasitilyma dél

bendro pozitirio j banky kreditoriy hierarchija, kad pertvarkymo atveju padidéty teisinis tikrumas;

(8) todel butina pasalinti reikSmingas vidaus rinkos veikimo kliiitis ir i§vengti konkurencijos
iSkraipymuy, kuriy atsiranda nesant suderinty Sajungos taisykliy dél banky kreditoriy hierarchijos, ir
uzkirsti kelig tokiy kliti¢iy ir iSkraipymy atsiradimui ateityje. Todé¢l tinkamas Sios direktyvos teisinis
pagrindas turéty buti Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (SESV) 114 straipsnis, iSaiskintas

pagal Europos Sajungos Teisingumo Teismo praktika;

8 2016 m. birzelio 17 d. Tarybos i§vados dél veiksmy gairiy siekiant baigti kurti banky sajunga:
http://www.consilium.europa.eu/press-releases-pdf/2016/6/47244642837 en.pdf
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(9) siekiant iki minimumo sumazinti subordinacijos reikalavimo laikymosi ilaidas ir bet kokj
neigiama poveikj finansavimo islaidoms, $ia direktyva turéty biti leidziama valstybéms naréms
iSlaikyti, kai taikoma, esamg jprastos neuztikrintos pirmaeilés skolos klasg¢, kuriai priskiriamas
priemones jstaigos gali iSleisti pigiau, palyginti su kitais subordinuotaisiais jsipareigojimais.
Siekiant padidinti jstaigy pertvarkymo galimybes, $ia direktyva vis délto reikéty reikalauti, kad
valstybés narés sukurty naujg klase, kurig sudaryty nepirmenybiné pirmaeilé skola, kuri nemokumo
atveju turéty eiti prie§ nuosavy léSy priemones ir kitus subordinuotuosius jsipareigojimus,
nepriklausancius papildomoms 1 lygio ir 2 lygio priemonéms, tac¢iau po kity pirmaeiliy
jsipareigojimy. Nedarant poveikio kitoms TLAC standarte numatytoms pasirinkimo galimybéms
laikytis subordinacijos reikalavimo, jstaigoms ir toliau turéty biiti leidziama iSleisti pirmaeilés ir
nepirmenybinés pirmaeilés klasiy skolos priemones, nors i$ $iy dviejy klasiy subordinacijos
reikalavimui jvykdyti turéty biiti tinkama tik nepirmenybiné pirmaeilé klasé. Tai turéty suteikti
galimybe jstaigoms finansavimo ar kitais veiklos tikslais naudoti pigesnes jprastas pirmaeilés skolos
priemones, o finansavimui gauti laikantis subordinacijos reikalavimo isleisti naujajai
nepirmenybinei pirmaeilei skolos klasei priklausancias skolos priemones. Valstybéms naréms turéty
biiti leidziama sukurti kelias kity jprasty neuztikrinty jsipareigojimy klases su salyga, kad jos
uztikrinty, jog tik nepirmenybiné pirmaeilé skolos priemoniy klas¢ gali atitikti subordinacijos

reikalavima.
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(10) siekdamos uZztikrinti, kad naujoji nepirmenybiné pirmaeilé skolos priemoniy klasé¢ atitikty
TLAC standarte apibréztus ir Direktyvoje 2014/59/ES nustatytus tinkamumo kriterijus, ir taip
padidinti teisinj tikrumg valstybés narés turéty uztikrinti, kad Siy skolos priemoniy pradinis
sutartinis terminas biity bent vieni metai, kad jos nebiity iSvestinés finansinés priemonés ir jose
nebiity jterptyjy iSvestiniy finansiniy priemoniy ir kad atitinkamuose sutartiniuose dokumentuose,
susijusiuose su jy emisija, buity aiSkiai nurodytas jy eiliSkumas pagal jprasting bankroto byla. Visy
pirma skolos priemonés su kintamaja palikany norma, nustatyta taikant pal¢iai naudojama
orientacing norma, pvz., EURIBOR arba LIBOR, tik dél $io pozymio neturéty biiti laikomos skolos
priemonémis, kuriose yra jterptujy i§vestiniy finansiniy priemoniy. Sia direktyva neturéty biti
daromas poveikis jokiems nacionalings teises akty reikalavimas registruoti skolos priemones
emitento jsipareigojimams skirtame bendroviy registre siekiant jvykdyti nepirmenybinés pirmaeilés

skolos priemoniy klasés salygas, kaip nustatyta Sioje direktyvoje;

(11) kad padidinty teisinj tikruma investuotojams, valstybés narés turéty uztikrinti, kad pagal jy
nacionalinius nemokumo jstatymus jprasty pirmaeilés skolos priemoniy ir kity neuztikrinty jprasty
pirmaeiliy jsipareigojimy, kurie néra skolos priemonés, prioritetas biity didesnis nei naujosios
nepirmenybinés pirmaeilés skolos priemoniy klasés prioritetas. Valstybés narés taip pat turéty
uztikrinti, kad naujosios nepirmenybinés pirmaeilés skolos priemoniy klasés prioritetas biity
didesnis nei nuosavy 1éSy priemoniy ir bet kokiy kity subordinuotyjy jsipareigojimy,

nepriklausanciy papildomoms 1 lygio ir 2 lygio priemonéms, prioritetas;
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(12) kadangi Sios direktyvos tiksly, t. y. nustatyti suderintas neuztikrinty skolos priemoniy
eiliSkumo nemokumo atveju taisykles Sgjungoje galiojancioje gaivinimo ir pertvarkymo sistemoje,
valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél siilomo veiksmo masto ty tiksly biity geriau siekti
Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sgjungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo
principa Sia direktyva nevirSijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti. Visy pirma Sia
direktyva neturéty biiti daromas poveikis kitoms TLAC standarte numatytoms galimybéms laikytis

subordinacijos reikalavimo;

(13) Sioje direktyvoje numatytus Direktyvos 2014/59/ES pakeitimus tikslinga taikyti
neuztikrintiems reikalavimams, atsirandantiems dél skolos priemoniy, iSleisty Sios direktyvos
taikymo dieng arba véliau. Taciau, siekiant uztikrinti teisinj tikrumg ir kuo labiau sumazinti
pereinamojo laikotarpio iSlaidas, valstybés narés turéty uztikrinti, kad visy neivykdyty neuztikrinty
reikalavimy, atsirandanciy dél skolos priemoniy, kurias jstaigos isleido iki tos dienos, eiliSkumas
nemokumo atveju biity reglamentuojamas valstybiy nariy teisés aktais, kurie jau buvo priimti

2016 m. gruodzio 31 d.. Jeigu tam tikruose nacionalinés teisés aktuose, kurie jau buvo priimti

2016 m. gruodzio 31 d., jau galéjo biti atsizvelgta | tikslg leisti jstaigoms iSleisti subordinuotuosius
isipareigojimus, daliai ar visiems nejvykdytiems neuZztikrintiems reikalavimams, atsirandantiems
del skolos priemoniy, iSleisty iki Sios direktyvos taikymo dienos, galéty biiti nustatytas tas pats
eiliSkumas nemokumo atveju kaip ir nepirmenybinéms pirmaeiléms skolos priemonéms, isleistoms
laikantis Sios direktyvos salygy. Be to, valstybés narés, kad laikytysi Sioje direktyvoje nustatyty
salygy, gali po 2016 m. gruodzio 31 d. ir iki Sios direktyvos jsigaliojimo dienos pritaikyti savo
nacionalinés teisés aktus, reglamentuojancius neuZztikrinty reikalavimy, atsirandanciy del skolos
priemoniy, iSleisty po tokiy teisés akty taikymo datos, eiliSkuma jprastiniy bankroto byly atveju.
Tokiu atveju valstybiy nariy teisés aktais, kurie jau buvo priimti 2016 m. gruodzio 31 d., turéty buti
toliau reglamentuojami tik neuztikrinti reikalavimai, atsirandantys dél skolos priemoniy, ileisty

pries $iy naujy nacionalinés teisés akty taikyma;
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(14) Ssia direktyva neturéty biti uzkertamas kelias valstybéms naréms nustatyti, kad $i direktyva
turéty ir toliau buti taikoma tais atvejais, kai emitentams nebetaikoma Sgjungos nustatyta
pertvarkymo sistema visy pirma dél to, kad jie treciajai Saliai perleido savo kreditavimo ar

investavimo veikla;

(15) S$ia direktyva suderinamas neuztikrinty reikalavimy, atsirandanciy dél skolos priemoniy,
eiliSkumas jprastiniy bankroto byly atveju, ir ji apima indéliy grazinimo eiliSkuma nemokumo
atveju tik tiek, kiek nevir§ijamos galiojancios taikomos Direktyvos 2014/59/ES nuostatos. Tod¢l Sia
direktyva neturéty biiti daromas poveikis valstybiy nariy nacionalinés teisés aktams,
reglamentuojantiems jprastines bankroto bylas, kurie apima indéliy grazinimo eiliSkuma nemokumo
atveju, nesuderintiems pagal Direktyva 2014/59/ES. Ne véliau kaip [data — 3 metai po Sios
direktyvos jsigaliojimo dienos] Komisija turéty perzitiréti Direktyvos 2014/59/ES taikyma, kiek tai
susij¢ su indéliy grazinimo eiliSkumu nemokumo atveju, ir visy pirma jvertinti tolesniy jos

pakeitimy poreiki,
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PRIEME SIA DIREKTYVA:
1 straipsnis

Direktyvos 2014/59/ES pakeitimai

1. 2 straipsnio 1 dalies 48 punktas pakei¢iamas taip:

,48. skolos priemonés:

1) 63 straipsnio 1 dalies g ir j punkty taikymo tikslais — obligacijos ir kity formy
perduodama skola, priemonés, kuriomis sukuriama arba pripazjstama skola, ir

priemonés, suteikiancios teises jsigyti skolos priemoniy, ir

i1) 108 straipsnio taikymo tikslais — obligacijos ir kity formy perduodama skola ir

priemongs, kuriomis sukuriama arba pripazjstama skola;*.
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2. 108 straipsnis pakei¢iamas taip:
,108 straipsnis
EiliSkumas nemokumo atveju

1. Valstybés narés uztikrina, kad nacionalinés teisés aktuose, reglamentuojanciuose jprastines

bankroto bylas:

a) toliau nurodytiems indéliams biity suteikiamas toks pat prioritetas, kuris yra didesnis nei

iprasty neapdrausty kreditoriy reikalavimy prioritetas:

1) tai fiziniy asmeny ir labai mazy, mazyjy ir vidutiniy imoniy reikalavimus
atitinkan¢iy indéliy daliai, kuri vir$ija draudimo sumg, numatyta Direktyvos

2014/49/ES 6 straipsnyje;

i1) fiziniy asmeny ir labai mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy indéliams, kurie buty
laikomi reikalavimus atitinkanciais indéliais, jei nebiity laitkomi Sgjungoje

isisteigusiy jstaigy filialuose, esanciuose uz Sgjungos riby;

b) toliau nurodytiems indéliams biity suteikiamas toks pat prioritetas, kuris yra didesnis nei

a punkte nustatytas prioritetas:
1) apdraustiesiems indé¢liams;

i1) 1indé¢liy garantijy sistemoms, perimanc¢ioms apdraustyjy indélininky teises ir

pareigas bankroto atveju.
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2. Valstybés narés uztikrina, kad 1 straipsnio 1 dalies a, b, ¢ ir d punktuose nurodyty subjekty
atveju jrastiems neuztikrintiems reikalavimams pagal jprastines bankroto bylas
reglamentuojancig nacionaling teis¢ buty suteikiamas didesnis prioritetas nei neuztikrintiems

reikalavimams, atsirandantiems dé¢l skolos priemoniy, kurios atitinka Sias sglygas:
a) skolos priemoniy pradinis sutartinis galiojimo terminas yra bent vieni metai;

b) jos néra iSvestinés finansinés priemonés ir jose néra jterptyjy iSvestiniy finansiniy

priemoniy ir

c) atitinkamuose sutartiniuose dokumentuose ir, kai taikoma, prospekte, susijusiuose su

emisija, aiSkiai nurodomas mazesnis prioritetas pagal Sig dalj.

3. Valstybés narés uztikrina, kad neuZztikrintiems reikalavimams, atsirandantiems dél skolos
priemoniy, kurios atitinka 2 dalies a, b ir ¢ punktuose iSdéstytas sglygas, pagal jprastines
bankroto bylas reglamentuojancig nacionaling teis¢ bty suteikiamas didesnis prioritetas nei
reikalavimams, atsirandantiems dél 48 straipsnio 1 dalies a—d punktuose nurodyty

priemoniy.

4. Nedarant poveikio 5 ir 6 dalims, valstybés narés uztikrina, kad jy jprastines bankroto bylas
reglamentuojantys nacionalinés teisés aktai, kurie jau buvo priimti 2016 m. gruodzio 31 d.,
buty taikomi neuztikrinty reikalavimy, atsirandanciy dél skolos priemoniy, kurias
1 straipsnio 1 dalies a, b, ¢ ir d punktuose nurodyti subjektai iSleido iki priemoniy pagal
nacionaling teise, kuria perkeliama direktyva [jrasyti Sios direktyvos pavadinimq],

isigaliojimo, eiliSkumui jprastiniy bankroto byly atveju nustatyti.
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5. Jeigu valstybé naré po 2016 m. gruodzio 31 d. ir iki [jrasyti Sios direktyvos pavadinimg]

isigaliojimo dienos priémé nacionalinés teisés akta, reglamentuojanti neuztikrinty

reikalavimy, atsirandanciy dél skolos priemoniy, iSleisty po tokio nacionalinés teisés akto

taikymo datos, eiliSkumg jprastiniy bankroto byly atveju, 4 dalis netaikoma reikalavimams,

atsirandantiems dél skolos priemoniy, iSleisty po tokio nacionalinés teisés akto jsigaliojimo,

su salyga, kad jis atitinka Sias nuostatas:

a)

b)

Priemoniy pagal nacionaling teise, kuria perkeliama [jrasyti sios direktyvos pavadinimq],

jsigaliojimo dieng neuztikrinti reikalavimai, atsirandantys d¢l skolos priemoniy, nurodyty

tame nacionalings teisés akte numatoma, kad 1 straipsnio 1 dalies a, b, ¢ ir d punktuose

nurodyty subjekty atveju iprastiems neuZztikrintiems reikalavimams jprastiniy bankroto

byly atveju biity suteikiamas didesnis prioritetas nei neuztikrintiems reikalavimams,

atsirandantiems d¢l skolos priemoniy, kurios atitinka Sias salygas:
1) skolos priemoniy pradinis sutartinis galiojimo terminas yra bent vieni metai;

1) jos néra iSvestinés finansinés priemongs ir jose néra jterptyjy iSvestiniy

finansiniy priemoniy ir

i11) atitinkamuose sutartiniuose dokumentuose ir, kai taikoma, prospekte,

susijusiuose su emisija, aiSkiai nurodomas mazesnis prioritetas pagal Sig dalj;

tame nacionalinés teisés akte nustatyta, kad neuztikrintiems reikalavimams,
atsirandantiems d¢l skolos priemoniy, kurios atitinka Sios dalies a punkte iSdéstytas
salygas, iprastiniy bankroto byly atveju bty suteikiamas didesnis prioritetas nei
reikalavimams, atsirandantiems dél 48 straipsnio 1 dalies a—d punktuose nurodyty

priemoniy.

b punkte, turi tokj patj prioriteta kaip nurodytasis 2 dalies a, b ir ¢ punktuose ir 3 dalyje.
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Valstybés narés, kurios iki 2016 m. gruodzio 31 d. priémé jprastines bankroto bylas
reglamentuojantj nacionalings teisés akta, pagal kurj neuztikrinti reikalavimai, atsirandantys
dél skolos priemoniy, kurias iSleido 1 straipsnio 1 dalies a, b, ¢ ir d punktuose nurodyti
subjektai, padalijami jiems suteikiant du ar daugiau skirtingus prioritetus arba kai
pakeiciamas neuztikrinty reikalavimy, atsirandanciy dél skolos priemoniy, prioritetas, kiek
tai susije su visais kitais tg patj prioritetg turinciais jprastais neuztikrintais jsipareigojimais,
gali nustatyti, kad skolos priemonéms, kuriy prioritetas yra maziausias tarp minéty jprasty
neuZztikrinty reikalavimy, biity suteikiamas tas pats prioritetas kaip reikalavimams, kurie

atitinka 2 dalies a, b ir ¢ punktuose ir 3 dalyje nustatytas sglygas.

2 straipsnis

Perkélimas j nacionaling teise

Valstybés narés ne véliau kaip [ 18 ménesiy nuo Sios direktyvos jsigaliojimo dienos|
uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, kad biity laikomasi $ios direktyvos.

Apie tai jos nedelsdamos praneSa Komisijai.

Tas nuostatas valstybés narés pradeda taikyti jy jsigaliojimo dieng nacionalinéje teiséje, t. y.

ne véeliau kaip [18 ménesiy nuo Sios direktyvos jsigaliojimo dienos].

Valstybés narés, priimdamos 1 dalyje nurodytas nuostatas, daro jose nuorodg j $ig direktyva
arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Tokios nuorodos darymo tvarka nustato

valstybés nares.
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2a. 2 dalis netaikoma tais atvejais, kai valstybiy nariy nacionalinés priemonés, galiojusios iki
Sios direktyvos jsigaliojimo, atitinka $ig direktyva. Tokiais atvejais valstybés narés

atitinkamai informuoja Komisijg.

3. Valstybés narés pateikia Komisijai ir Europos bankininkystés institucijai $ios direktyvos

taikymo srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy priemoniy tekstus.

2a straipsnis

Perziura

Ne véliau kaip [data — 3 metai nuo Sios direktyvos jsigaliojimo dienos] Komisija perziiiri, kaip
taikoma Direktyvos 2014/59/ES 108 straipsnio 1 dalis. Komisija jvertina tolesniy pakeitimy poreikj,
kiek tai susij¢ su indéliy grazinimo eiliSkumu nemokumo atveju. Komisija perziiiros ataskaitg

pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai.
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3 straipsnis

Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

4 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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